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Softwarevejledning

Laes disse oplysninger omhyggeligt for at lzere at betjene infocenterets styreenhed pa dit produkt. Det er
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Indledning
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Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Infocenterets startskaerm

Nar du starter maskinen, vises startskaermen med de
relevante geeldende ikoner (dvs. parkeringsbremsen
er aktiveret, kraftudtaget er i positionen ON (til), og
fartpiloten er i positionen ON (til)).

Bemaerk: Fglgende figur er en eksempelskaerm.
Denne skaerm er beregnet til at vise alle de potentielle
ikoner, der kan vises pa skaermen under drift.

Se den fglgende illustration for at fa et overblik over
alle ikonernes betydninger (Figur 1).

Rl

Overseettelse af original (DA
Trykt i USA
*3 4 4 1-59 9 x

Alle rettigheder forbeholdes



e+ oL |
) /Im:'; <E-hy/Omi \OIEI

518

1

==/ 1500

\
] 1.3 l 8

3 4 5 6 7 G033320
9033320

Figur 1
Kraftudtagsindikator 6. Motorhastighed
2. Gladergrskontrollampe 7. Indikator for indstillet
fartpilot

Indikator for motortimer

Indikator for H/L (hgijt/lavt)
gearomrade

3. Parkeringsbremseindikator 8.

4. Dieselpartikelfilters (DPF) 9.
vedligeholdelsesindikator

5. Ventilatoromstyringsindikator

Betjening
Infocenterets styreenhed

Skarmfunktioner

Tryk pa den relevante knap for at fa vist skeerm 1 eller
skaerm 2, for at deaktivere den akustiske alarm, for at
fa vist fejlskeermen eller for at forlade menuen (Figur
2).
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Figur 2
1. Skeerm 1 — gverste, 6. Akustisk alarm
venstre skaerm
2. Knap 1 7. Knap 4
3. Skeerm 2 — gverste, hgjre 8. Fejlskaerm
skaerm
4. Knap 2 9. Knap 5
5. Knap 3 10. Luk

Tryk pa knap 1 til 4 for at abne pop-op-menulinjen
nederst pa skaermen (Figur 2).

Nar startskaermen vises, kan du veelge, hvad du

vil have vist i bade det gverste venstre hjgrne og i
gverste hgjre hjgrne af displayskaermen ved at trykke
pa knap 1 eller knap 2 pa infocenterets styreenhed
(Figur 2).

Bemaerk: Nar du slukker maskinen, forbliver de
gverste to skeerme i den forrige indstilling, inden
maskinen blev slukket.

Du kan skifte mellem fglgende skeerme ved at trykke
pa knap 1 og knap 2:

* Omdrejningsteeller — gverste venstre skaerm (Figur
3)

* Indikator for breendstofstand — gverste hgjre
skeerm (Figur 3)
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Figur 3
1. Omdrejningsteeller 2. Indikator for

braendstofstand

12 V batterispaendingsindikator — gverste venstre
skaerm (Figur 4)

24 V-batterispeendingsindikator — gverste venstre
skaerm (Figur 4)
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Figur 4

2. 24 V-batterispaendingsin-
dikator

12 V-batterispaendingsin-
dikator

Indikator for hydraulikveesketemperatur og
ventilator — gverste hgjre skaerm (Figur 5)

Bemaerk: | felgende eksempel kgrer
hydraulikveeskens ventilatorer med 25 %
hastighed i fremadgaende retning.

Indikator for motork@levaesketemperatur og
ventilator — gverste venstre skeerm (Figur 5)

Bemeaerk: | eksempel Figur 5, kaerer
motorkalevaeskens ventilatorer med 50 %
hastighed i tilbagegaende retning.

Denne visning (Figur 1) angiver ventilatorhastighed
og -retning. Ventilatorens hastighed

styres af hydraulikvaesketemperaturen eller
motorkglevaesketemperaturen, og den
omstyres automatisk efter behov. En omvendt
cyklus iveerksaettes automatisk for at bleese
snavs af den pagaldende hjelmskaerm,

nar motorkeleveesketemperaturen eller
hydraulikveesketemperaturen nar et vist punkt.
Desuden udfgrer kglerventilatorerne en omvendt
cyklus hver 21. minut uanset kalevaeskens
temperatur.

Ventilatorretningen angives ogsa pa skaermen
for motorkglevaesketemperatur og skaermen for
hydraulikveesketemperatur. Hvis bjeelken er til
hgjre for midtermaerket, karer ventilatorerne

i fremadgaende retning. Hvis bjeelken er il
venstre for midtermaerket, karer ventilatorerne i
tilbagegaende retning (Figur 5).
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Figur 5

3. Motorkalevaeskens
ventilatorer karer med
50 % hastighed i
tilbagegaende retning.
Hydraulikvaeskens
ventilatorer karer med

25 % hastighed i
fremadgaende retning.

1. Indikator for
motorkglervaeskens
temperatur

2. Indikator for hydraulikvae- 4.
sketemperatur

Hvis der vises en fejl pa skeermen, trykkes pa en
tilfeeldig knap for at fa vist radgivningsmeddelelsen for
den aktive fejl (Figur 2).

Bemaerk: Kontakt din tilsynsfgrende eller mekaniker
for at videregive fejloplysningerne og fastlaegge en
handlingsplan.

Tryk pa piletasterne for at navigere rundt i
fejlskeermen.

Tryk pa en tilfeeldig tast for at fa vist
informationstasterne pa skeermen.

Dieselpartikelfilters (DPF)
vedligeholdelsesindikator

Hvis dieselpartikelfilterets (DPF) vedligeholdelsesin-
dikator (Figur 1) vises pa skeaermen, skal du straks
kontakte din Toro-forhandler med henblik pa service.

Indikator for braendstofstand

Denne visning angiver, hvor meget braendstof der er i
tanken (Figur 3).

Kraftudtagsindikator

Denne visning angiver (Figur 1), at kraftudtaget er
indkoblet.

Parkeringsbremseindikator

Denne visning angiver, at parkeringsbremsen er
aktiveret (Figur 1).

Fartpilotindikator

Denne visning angiver (Figur 1), at fartpiloten er
indstillet.

Indikator for H/L (hgj/lav)
korselshastighed

Denne visning angiver det valgte transmissionsha-
stighedsomrade (Figur 1).

Glodergrskontrollampe

Denne visning angiver, hvornar motoren forvarmer
(Figur 1).

Indikator for motortimer

Denne visning angiver motorens samlede antal
driftstimer (Figur 1).

Omdrejningstaeller

Denne visning angiver motorens driftshastighed i
o/min (Figur 3).

Indikator for hydraulikvaeske-
temperatur og indikator for
ventilatorstatus

Denne visning angiver hydraulikveesketemperaturen
og ventilatorstatussen (Figur 5).

Indikator for motorkglevaske-
temperatur og indikator for
ventilatorstatus

Denne visning angiver motorkgleveesketemperaturen
og ventilatorstatussen (Figur 5).

Batterispaending

Denne visning viser bade 12 V og 24 V
batterispeendingen (Figur 4).




Eftersynsindikator

Denne visning angiver, hvornar maskinen skal
igennem neeste rutineeftersyn.

Bemaerk: Nulstil indikatoren, nar eftersyn af
maskinen er gennemfgart.

1. Tryk og hold knappen leengst til hgjre pa
InfoCentret nede.

Bemaerk: Hovedmenuskaermen vises.

2. Veelg Service vha. de 2 knapper til venstre. Tryk
pa knappen under den hgjre pil for at fortseette.

3. Veelg Hours (timer), og tryk pa knappen under
den hgijre pil.

4. Tryk pa knappen under Reset Hours (nulstil
timer).

5. Velg Hours (timer) for det neeste
servicetidspunkt, og tryk pa knappen
under den hgijre pil.

Bemaerk: Et flueben vises, nar indikatoren er
blevet nulstillet.

6. Nar du er faerdig, skal du trykke pa knappen
under udgangsikonet (billede af en aben dgr)
for at vende tilbage til hovedskaermen eller pa
annuller for at afslutte.

Akustisk alarm (infocenter)
Alarmen lyder i folgende situationer:

Sankning af skjoldet
* Motoren kgrer ikke
* Et vilkarligt skjold seenkes

Skjoldet er ude af flydeposition
* Kraftudtaget er tilkaldt og kvalificeret

* Et vilkarligt skjold er under greensen, men ikke
flydende

Maskinen sender en anmodning til infocenteret

* Motoren sender en meddelelse med en rad
stoplampe

Bemaerk: Hvis alarmen stopper, eller hvis
operatgren bekraefter alarmen ved at trykke pa en
knap pa infocenteret, sa bgr alarmen standse.

* Regenerering kraevet af motoren
* En vilkarlig motorfejl

* En given meddelelse. Se InfoCenterets
radgivningsmeddelelser (side 11)

* Motoren sender en gul advarselsmeddelelse
* Breendstofniveauet er under 2,2 %

Hovedmenu

Tryk pa og hold den femte knap (leengst til hgjre) pa
infocenteret nede for at abne hovedmenuen.

Fra hovedmenuskaermen kan du abne skaermen
Service, skeermen Diagnostik, skaermen Indstillinger
eller skaeermen Om (Figur 6).
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SERVICE

DIAGNOSTICS
=+ SETTINGS
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Skarmen Service

Hvis du har et problem, der kraever brug af skaermen
Service (dvs. kalibrering af traktionspedalen), skal du
kontakte din Toro-forhandler for at fa hjeelp.




Adgang til de beskyttede
menuer
Bemeaerk: Din maskines fabriksindstillede PIN-kode

er enten 0000 eller 1234.

Hvis du har aendret pinkoden og glemt den, skal du
kontakte din autoriserede Toro-forhandler for at fa
hjeelp.

e 5900
* 1234

1. Tryk pa en hvilken som helst af knapperne 1,
2, 3 eller 4 pa STARTSKARMEN for at abne pop
op-menulinjen nederst pa skeermen (Figur 7).

7 7 1 )
>\ ST
10355129? b
@

mm 6]8[

1200 100.0

(SXeXeTele

— A

9214880

Figur 7

2. Tryk pa knap 5, og hold den nede for at fa
adgang til HOVEDMENUEN (Figur 8).
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Hvis menuerne er beskyttede, vises skaermen
ENTER PIN (indtast PIN-kode).

Tryk pa knapperne 1 til 4 for at indtaste din

PIN-kode (Figur 9).
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4.

Tryk pa knap 5 (Figur 10), nar du har indtastet
PIN-koden.

Infocenteret viser HOVEDMENUEN.
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Bemaerk: Nar du slukker motoren og derefter
flytter teendingskontakten til positionen RUN
(kar), aktiveres PIN-kodebeskyttelsen for
HOVEDMENUEN.

Skift af infocenterets
pinkode

1.

Fra startskaermen skal du trykke pa og holde
knap 5 nede, indtil Hovedmenuen vises (Figur
11).

MAIN MENU

=+ SETTINGS

SERVICE
DIAGNOSTICS

ABOUT

B

=[Ol

G033167
9033167

Figur 11

3.

Tryk pa knap 2, indtil du nar Indstillinger pa
skeermen Hovedmenu. Tryk pa knap 4 for at
veelge Indstillinger (Figur 11).

Fra skaermen Indstillinger skal du trykke pa
knap 4 for at veelge Display (Figur 12).
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Figur 12

4.

Tryk pa knap 2, indtil du nar PIN Settings
(Pinkodeindstillinger) pa skaermen Display.
Tryk pa knap 4 for at veelge PIN Settings

(Pinkodeindstillinger) (Figur 13).
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5. Tryk pa knap 2, indtil du nar PIN Change
(Skift pinkode) pa skaermen PIN Settings
(Pinkodeindstillinger). Tryk pa knap 4 for at
veelge PIN Change (Skift pinkode) (Figur 14).
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Figur 14

6. Indtast din gamle pinkode vha. knapperne 1
til 4 og tryk pa knap 5, nar du har gennemfort
indtastningen af pinkoden (Figur 15).

Bemeerk: Standardpinkoden er 5900, nar du
opseetter din pinkode farste gang.

Enter Old Pin:
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Figur 15
1. Ciffer 1 4. Ciffer 4
2. Ciffer 2 5. Indtast PIN
3. Ciffer 3

7. Indtast din nye pinkode vha. knapperne 1 til
4 og tryk pa knap 5, nar du har gennemfart
indtastningen af den nye pinkode (Figur 16).
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Figur 16
1. Ciffer 1 4. Ciffer 4
2. Ciffer 2 5. Indtast PIN
3. Ciffer 3
8. Bekreeft din nye pinkode vha. knapperne 1 til

4 og tryk pa knap 5, nar du har gennemfart
indtastningen af pinkoden (Figur 17).
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Figur 17
1. Ciffer 1 4. Ciffer 4
2. Ciffer 2 5. Indtast PIN
3. Ciffer 3

Indstilling af timeren

Service pakravet

1. Nar du har indtastet pinkoden til de beskyttede
menuer, skal du trykke pa knappen 5.

2. Rul op eller ned til SERVICE i hovedmenuen
(Figur 18).
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3. Tryk pa knappen med sidepilen.
4. Rul op eller ned til TIMER.

5. Veelg den midterste knap i menuen TIMER menu
for at vaelge NULSTIL TIMER.

Rul op eller ned for at veelge de korrekte timer.
7. Tryk pa knappen med sidepilen.

Luk menuen ved at veelge knappen AFSLUT
(dgren) (Figur 18 eller Figur 19).

Skift af lysstyrke/kontrast
pa infocenterets display

1. Tryk pa knap 5 pa startskaermen for at abne
pop-op-menulinjen til lysstyrke/kontrast (Figur
19).
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2. Tryk pa knap 1 for at mindske lysstyrken, knap 2
for at gage lysstyrken, knap 3 for at mindske
kontrasten og knap 4 for at @gge kontrasten
(Figur 19).

3. Nar du har indstillet lysstyrke/kontrast, skal du
trykke pa knap 5 at afslutte (Figur 19).




Indstilling af fartpilothastig-
heden

Fartpilotkontakten seetter den gnskede
maskinhastighed.

1. Flyt fartpilotens kontakt til midterpositionen for
at sla fartpiloten hen i positionen ON (til).

2. Tryk kontakten fremad for at indstille
hastigheden.

3. Fra skaermen Cruise Control (Fartpilot)
skal du trykke pa knap 1 for at mindske
fartpilothastigheden eller knap 2 for at ege
fartpilothastigheden (Figur 20).

4. Nar du har indstillet den gnskede
fartpilothastighed, skal du trykke pa knap 5 for
at afslutte (Figur 20).

5. Tryk fartpilotens kontakten bagud for at
deaktivere fartpiloten.

Bemaerk: Fartpiloten deaktiveres ogsa ved at
beveege fodpedalen.

CRUISE CONTROL
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InfoCenterets radgivningsmeddelelser

Radgivningsmeddelelser til operategren vises automatisk pa infocenterets skaerm, nar en maskinfunktion kraever
yderligere handling. Hvis du eksempelvis forsgger at starte motoren, mens du trykker pa traktionspedalen,
vises en meddelelse pa displayet med angivelse af, at traktionspedalen skal vaere i NEUTRAL position.

For hver radgivningsmeddelelse er der en tilstand (f.eks., start naegtet, PTO denied (kraftudtag naegtet), cruise
control denied (fartpilot nzegtet)), en kode (et nummer) knyttet til radgivningsmeddelelsen, en kvalifikator
(arsagen til visningen af radgivningsmeddelelsen), og en displaytekst (hvad meddelelsen viser af tekst pa
skaermen) som vist i Figur 21.

1. Displaytekst

2. Kode

TO START
MOVE TRACTION PEDAL
T WEUTRAL

FRESS ahly EEY

9031999

Figur 21

9031999

3. Tryk pa en vilkarlig tast pa infocenteret for at rydde teksten fra

displayskeermen.

Bemaerk: Radgivningsmeddelelser logges ikke i fejlloggen.

Bemeaerk: Du kan rydde en radgivningsmeddelelse fra displayet ved at trykke pa en vilkarlig infocentertast.

Se fglgende tabel for alle infocentrets radgivningsmeddelelser:

Tilstand Kode Kvalifikator Displaytekst

Start naegtet 4 Undervisning aktiveret T

Start naegtet 5 Kraftudtag tilkoblet To start, disengage PTO
(Deaktiver kraftudtag for at
starte)

Start neegtet 6 Ikke i NEUTRAL Flyt traktionspedalen til
NEUTRAL for at starte

Start naegtet 7 Ikke i szede, og To start, must be seated or set

parkeringsbremse ikke parking brake (Sid i saedet eller
aktiveret aktiver parkeringsbremse for at
starte)

Start naegtet 8 Skjoldkontakt aktiveret To start, disengage deck switch
(Udkobl skjoldkontakten for at
starte)

Start naegtet 9 Sluk/teend To start, turn key switch off,
then on (Sla teendingskontakten
fra og derefter til for at starte)

Kraftudtag naegtet 102 I hgjt omrade (klip kun i lavt) To engage PTO, must be in low

range (Aktiver kraftudtag, skal
veere i lavt omrade)
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Kraftudtag naegtet

106

Tomt seede

To engage PTO, operator
must be seated (Operater skal
sidde i saedet for at aktivere
kraftudtag)

Kraftudtag naegtet

107

Ingen flydende skjolde (tryk pa
en ned-tast)

To engage PTO, lower decks
(Seenk skjolde for at aktivere
kraftudtag)

Kraftudtag naegtet

108

Motor varm

To engage PTO, let engine
cool (Lad motoren kgle af for at
aktivere kraftudtag)

Kraftudtag naegtet

109

Tab af CAN-bus (service
pakraevet)

To engage PTO, requires
service (Aktivering af kraftudtag
kraever service)

Kraftudtag naegtet

110

Hydraulikvaeske for kold

To engage PTO, let

hydraulic fluid warm up (Lad
hydraulikvaeske varme op for at
aktivere kraftudtag)

Fartpilot naegtet)

202

For langsom indkobling af
fartpilot

g kerselshastigheden

Skjoldsaenkning naegtet

302

Kan ikke saenke i transport

Flyt traktionspedal tilbage til
NEUTRAL for at saenke skjold

Skjoldsaenkning naegtet

303

Tomt seede

To lower deck, operator must
be seated (Operatgren skal
sidde ned for at seenke skjoldet)

Skjoldsaenkning nzegtet

304

Service pakreevet

To lower deck, requires service
(Saenkning af skjold kreever
service)

Skjold ikke flydende (ved
motorstart)

402

Anmod operatgr om at
nedtrykke kontakter

To float, lower decks (Saenk
skjolde for at flyde)

Hgjt omrade neegtet

502

Venstre skjold ikke oppe

To set high range, lift left deck
(Laft venstre skjold for at
indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade neegtet

503

Midterskjold ikke oppe

To set high range, lift center
deck (Laft midterskjold for at
indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade neegtet

504

Hajre skjold ikke oppe

To set high range, lift right deck
(Laft hgjre skjold for at indstille
hgjt omrade)

Hgjt omrade neegtet

505

Venstre skjold flydende

To set high range, lift left deck
fully (Laft venstre skjold helt for
at indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade naegtet

506

Midterskjold flydende

To set high range, lift center
deck fully (Lgft midterskjold helt
for at indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade naegtet

507

Hajre skjold flydende

To set high range, lift right deck
fully (Laft hajre skjold helt for at
indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade naegtet

508

Kraftudtagskontakt aktiveret

To set high range,
disengage PTO (Deaktiver
kraftudtagskontakt for at
indstille hgjt omrade)

Hgijt omrade neegtet

509

Fartpilot aktiveret

To set high range, disengage
cruise (Deaktiver fartpilot for at
indstille hgjt omrade)

Hgjt omrade neegtet

510

Hastighed for hgj

To set high range, reduce
ground speed (Saenk
karehastighed for at indstille
hgjt omrade)
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Hgjt omrade neegtet 511 Tab af CAN-bus (service To set high range, requires
pakraevet) service (Indstilling af hgjt
omrade pakraever service)

Hgjt omrade neegtet 512 Hydraulikveeske for kold To set high range, let
hydraulic fluid warm up (Lad
hydraulikvaeske varme op for at
indstille hgjt omrade)

Lavt omrade neegtet 602 Fartpilot aktiveret To set low range, disengage
cruise (Deaktiver fartpilot for at
indstille lavt omrade)

Lavt omrade naegtet 603 Hastighed for hgj To set low range, reduce ground
speed (Sznk kgrehastigheden
for at indstille lavt omrade)

Lavt omrade neegtet 604 Tab af CAN-bus (service To set low range, requires

pakraevet) service (Indstilling af lavt
omrade pakreever service)

Traktion deaktiveret 804 Parkeringsbremse AKTIVERET For traction, release parking
brake (For traktion deaktiveres
parkeringsbremse)

Traktion deaktiveret 805 Ikke i NEUTRAL For traction, move traction
pedal to NEUTRAL (Flyt
traktionspedalen til neutral
for traktion)

Traktion deaktiveret 806 Tomt seede For traction, operator must be
seated (Operatgren skal sidde
ned for traktion)

Motorradgivning 1205 Starteren har veeret aktiv i Motors 30 sek. start udlgbet

30 sekunder

Motorradgivning 1206 Udskift motorens luftfilter Kontroller luftfilteret

Motorradgivning 1207 Tid til serviceeftersyn Engine service due
approaching (Motorservice
snart forfalden)

Motorradgivning 1208 Servicefrist overskredet Engine service past due (Frist
for motorservice overskredet)

Motorradgivning 1209 DPF-service pakreevet Regeneration required within
30 minutes (Regenerering
pakraevet inden for 30 minutter)

Motorradgivning 1210 Reduceret motorkraft grundet Let engine cool (Lad motoren

hgj temperatur kale af)

Motorradgivning 121 Motorhastighed begreenset: Hydraulic fluid is less than

hydraulikvaeske for kold 4°C (40°F), so derate the
engine speed to 1,650 rpm
(Hydraulikveeske er mindre
end 4 °C, sa reducer
motorhastighed til 1650 o/min)

Breendstofstand 1302 Lav breendstofstand Pafyld breendstof

TP ikke kalibreret 1402 Traktionspedalen er ude af Kalibrer traktionspedalen

kalibrering

Undervisning 1500 Abnet undervisningstilstand Entered traction pedal
teach—please wait
(Undervisning i traktionspedal
abnet — vent venligst)

Undervisning 1502 Traktionspedalen er ude af Flyt traktionspedalen tilbage til

NEUTRAL NEUTRAL
Undervisning 1503 Flyt langsomt traktionspedalen | Slowly move the traction

fremad

pedal forward (Flyt langsomt
traktionspedalen fremad)
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Undervisning

1504

Neutral frem gennemfgart

Neutral forward capture passed
(Neutral frem gennemfart)

Undervisning 1505 Neutral frem mislykkedes — for | Neutral forward capture
hurtigt failed—movement too fast;
try again (Neutral frem
mislykkedes — bevaegelse
for hurtigt; prav igen)
Undervisning 1506 Neutral frem mislykkedes (uden | Restart teach mode (Genstart
for omrade) — spaending var undervisningstilstand)
uden for specifikation
Undervisning 1507 Flyt traktionspedalen til MAKS. Flyt traktionspedalen til MAKS.
FREM, og hold den FREM, og hold den
Undervisning 1508 Maks. frem gennemfart Max forward capture passed
(Maks. frem gennemfgart)
Undervisning 1509 Maks. frem mislykkedes (uden | Restart teach mode (Genstart
for omrade) — spaending var undervisningstilstand)
uden for specifikation
Undervisning 1510 Flyt langsomt traktionspedalen | Slowly move the traction pedal
BAGUD in REVERSE (Flyt langsomt
traktionspedalen bagud)
Undervisning 1511 Neutral bak gennemfgart Neutral rev capture passed
(Neutral bak gennemfgart)
Undervisning 1512 Neutral bak mislykkedes — for | Neutral rev capture
hurtigt failed—movement too fast; try
again (Neutral bak mislykkedes
— bevaegelse for hurtigt; prev
igen)
Undervisning 1513 Neutral bak mislykkedes (uden | Restart teach mode (Genstart
for omrade) — spaending var undervisningstilstand)
uden for specifikation
Undervisning 1514 Flyt traktionspedalen til MAKS. Flyt traktionspedalen til MAKS.
BAK, og hold den BAK, og hold den
Undervisning 1515 Maks. bak gennemfart Max reverse capture passed
(Maks. bak gennemfart)
Undervisning 1516 Maks. bak mislykkedes (uden | Restart teach mode (Genstart
for omrade) — spaending var undervisningstilstand)
uden for specifikation
Undervisning 1517 TP undervisning Exit teach (Afslut undervisning)
fuldfert/veerdier lagres
Undervisning 1518 TP undervisning blev ikke Exit teach and try again (Afslut
fuldfert undervisning og prav igen)
Skjoldhaevning neegtet 1602 Tomt seede Operator must be seated
(Operatgren skal sidde ned)
Skjoldhzevning naegtet 1603 Parkeringsbremse ikke Set parking brake (Aktiver
aktiveret parkeringsbremsen)
Skjoldhaevning nzegtet 1604 Ikke i NEUTRAL Flyt traktionspedalen tilbage til

NEUTRAL
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Skjoldhaevning neegtet

1605

Service pakraevet

Contract your Toro distributor
(Kontakt Toro-forhandleren)

Skjoldhaevning naegtet

1606

Alle skjold lgftes ikke sammen

Increase the engine speed
to 2,000 rpm, and the decks
will raise one at a time
when all 3 switches are

held down simultaneously
(g motorhastigheden til
2000 o./min, s& skjoldene
heeves ét ad gangen, nar alle
tre kontakter holdes nede
samtidig)
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